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OBWODNICA ŚRÓDMIEJSKA. Estakada Gądów
Fotoreportaż Krzysztofa Mazura.
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To oni budujt} estakadę; od lewej dyrektor Andrzej Turczyński (Dromex), pro! jan
Biliszczuk (Mosty Wrodaw), dyrektor Krzysztof Berger i inżynier Patric Ferraton
(Freyssznet) .

Estakada jedzie do ulicy Bystrzyckiej
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"Prz Jazd" nad torami PKP Betonowanie kolejnego segmentu estakady

.. . "...
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100 O -letni Wrocław - jedno z największych miast Polski nie ma obwodnicy. Ruchkołowy - tranzytowy i lokalny - nakładają się i tworzą korki uliczne. Stali

mieszkańcy maj ą 400 tysięcy zarejestrowanych samochodów i ta liczba rośnie.

Wreszcie powstaje obwodnica śródmiejska;  empo prac przy jej realizacji jest imponu­

jące, a metody nowatorskie, Założono bowiem, że część środkowa dwu nitek estakady (oko­

ło 430 m) zostanie wykonana w technologii nasuwania podłużnego, co umożliwia realiza­

cję konstrukcji bez ograniczeń ruchu na przekraczanych ciągach komunikacyjnych. Kon­

strukcję nośną estakady wykonuje się w 15-metrowych odcinkach i wypycha się z formy

w kierunku przeciwległego końca W końcowej fazie nasuwania przemieszcza się konstruk­

cję o masie 12000 ton.

Fotoreportaż Krzysztofa Mazura przedstawia teren budowy obwodnicy śródmiejskiej

Wrocławia. Inwestorem jest Zarząd Dróg i Komunikacji Urzędu Miasta Wrocławia, który

w 1998 roku ogłosił konkurs gwarantując zwycięskiemu zespołowi zamówienie na wykona­

nie projektu. Konkurs wygrał zespół "Mosty-Wrocław" kierowany przez prof. dr hab. inż.

Jana Biliszczuka.

Generalnym wykonawcą został DROMEX SA - specjalizujący się w budowie mostów,

wykonawca dwóch największych inwestycji mostowych w Polsce, realizowanych w technolo­

gii nasuwania, Jest jednocześnie firmą posiadaj  ą największe doświadczenie w budownic­

twie autostradowym, gdyż wybudowała łącznie ponad kilkaset kilometrów autostrad w Ira­

ku, Turcji oraz w Polsce. Roboty specjalistyczne w zakresie sprężania powierzono firmie

Freyssinet (nieżyjący już francuski inżynier Eugene Freyssinet był wynalazcą betonu sprężo­

nego; jego firma ma oddziały w stu krajach, w Polsce zaznaczyła swą obecność na Dolnym

Śląsku przy budowie wielu mostów, między innymi kładki we Wrocławiu Leśnicy).
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jak to wysoko l
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pro! jan Biliszczuk dyrektor Andrzej Turczyński

Zespół Badawczo-Projektowy

MOSIT WROCłAW s.C.

uL Świętochłowicka 8

5]-506 Wrocław

teL: (071) 7860902

fax: (071) 7860949

tel. kom, O 602 11 69 34

DROMEX Spółka Akcyjna
uL Trojańska 8
02-261 Warszawa

teL: (022) 84639 Ol

(022) 846 20 45

fax: (022) 846 13 19
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PROMOTING WROCłAW
Krzysztof Grzelczyk, director of the Wrocław City Promotion and Foreign Relations Office, talks about ideas for promoting the city to Barbara

Deręgowska (fragment of the interview from The Wrocław VotCe, No. 110, March 10, 2002)

- What's the situation regarding Wrodau<  attempts to host the World Expo Ethibition in 2010?
- The most important stage is already behind us. We submittet the relevant documents to the BIE

International Exhibition Bureau in Paris on Feb. 11. The documents contain answers to the 12 questions

the BIE has asked all the candidates vying for the Expo 2010, The exhibition has to be presented in an
interesting way for both the exhibitors and visitors. Thefe were also questions about the city's location, the

exhibitor's location, transportation and promotion. It was also necessary to present a business plan and

post-Expo plan - how the premises will be developed after the event closes. The documents include maps,

tables and charts. Everything was prepared by a team of City Office employees, with the participation of the

Province Office. The business plan was prepared in cooperation with an outside company.

- What will Jollou' the documents' submi.'Ision?

- A seven-member BIE delegation will come to Poland April 22-26 It will include the BIE secretary .' .
general and representatives from several countries. Having read the documents, they'll see for themselves

the city and the land designated for the exhibition. Their opinion will be very important. Before coming to

Wrocław, the guest will visit Warsaw where they'll meet President Aleksander Kwaśniewski. In July, a BIE

general assembly will be held in Paris and it will discuss the candidates. The final decision on Expo 20 10
will be made in December.

- After the last visit oj the WrodauJ delegation to Paris there uJere rumors that you uJould make a
Jurther visit on behalf oj Poland

- There's no doubt that such presentations will be needed. The next few months will allow us to refine our proposal. We expect that after April visit

to Wrocław, there will be some comments and suggestions. We'll
want to take them into consideration. I think that as a result of

all the consultations, the presentation will be even better.

- As a head oj the City Promotion Office, you have ideas

Jor development beyond the Expo profect Which issues will be
important this vear?

- No matter what the results, I'm glad that we 're bidding for

the Expo fair. It's very favorable from the point of view of
promotion. So far, the only big Polish cities foreigners know are
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Warsaw, Cracow and Gdańsk. One of my goals is to make sure that the nanle ofWrocław is

recognized around the world. The Expo bid is a good opportunity to make the world aware
of Wrocław.

- What events u,ill influence and strengthen the ci(v's promotional policy?
- Certainly "Microcosmos" will. It's a book by Nonnan Davis about Wrocław' s 1,000­

year history. The book's Polish launch will take place in May at the International Book Fair

in Warsaw. We'll promote it in Wrocław in June, during Wrocław Days. In the spring, the

book will also appear in Gennan and English, so it will re ach readers in many countries at

the same time. "Microcosmos" is one of the most awaited books this year. [ regret alittle
that the title doesn łt mention Wrocław.

In the falI, the 300th anniversary of Wrocław University will be celebrated. We'll try to

participate in these celebrations. A number of coffee-table books about the city will be

published. Apart from this, we'll pursue our everyday work, our presence at different fairs,

exchanges with partner cities and the search for new partners.
""8'
.."..;
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-.; Wrocław City Office, Tel. +48-71 340-82-61, Fax +48-71 343-79-24

e-mail: dominika@um.wroc.pl
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PROMOCJA WROCłAWIA

- Jak wyglq,da sprawa starań Wrodawia o organizacjp Światowej Wystawy Expo
w 2010 roku?

- Za nami jest już najważniejszy etap. 11 lutego złożyliśmy odpowiednie dokumenty

w Biurze Wystaw Międzynarodowych (BIE) w Paryżu. Dokumenty te zawierają odpowiedzi

na 12 pytań, które BIE zadało wszystkim kandydatom starającym się o organizację Expo

2010. Wystawa musi być przedstawiona w interesujący sposób zarówno dla wystawiających

jak i zwiedzających. Pytania dotyczyły również położenia miasta, miejsca wystawy, komu­

nikacji i promocji. Konieczne było także przedłożenie biznes planu oraz planu zagospoda­

rowania obiektów po zakończeniu wystawy Expo. Dokumenty zawierają mapy, tabele i wy­

kresy. Wszystko to zostało przygotowane przez pracowników Urzędu Miejskiego, przy udzia­

le Urzędu Wojewódzkiego. Biznes plan przygotowano we współpracy z firmą z zewnątrz

- Jaki jest nastppny etap po złożeniu dokumentów?
- Delegacja składająca się z 7 członków BIE przyjedzie do Wrocławia w dniach od 22

do 26 kwietnia. Między nimi znajduje się sekretarz generalny i reprezentanci z kilku kra­

jów. Po przeczytaniu dokumentów sami przyjrzą się miastu i terenom przeznaczonym pod

wystawę. Ich opinia będzie bardzo ważna. Przed przyjazdem do Wrocławia, delegacja uda

się do Warszawy i spotka się z Prezydentem Aleksandrem Kwaśniewskim. W lipcu w Paryżu

zbiera się zgromadzenie generalne BIE, które oceni wszystkie kandydatury. Ostateczna de­

cyzja o organizacji Expo zapadnie w grudniu.

- Po ostatnim pobycie delegacji Wrodawia w Paryżu było głośno o tym, że odbp­
dzie sip następna wizyta.

- Nie ulega wątpliwości, że taka wizyta jest potrzebna. Następnych kilka miesięcy pozwoli nam dopracować nasze propozycje Oczekujemy, że po

kwietniowym pobycie we Wrocławiu delegacji BIE otrzymamy jakieś wskazówki i sugestie. Na pewno weźmiemy je pod uwagę. Myślę, że efektem tych

konsultacji będzie jeszcze lepsza prezentacja naszej kandydatury.

- Jako szef Biura Promocji ma Pan pomysly wykraczajq,ce poza sprawp Expo. Które zagadnienia będą, w tym roku wazne?
- Bez względu na rezultaty, jestem zadowolony z tego, że staramy się o organizację Expo. Jest to bardzo ważne z punktu widzenia promocji miasta.

Do tej pory z dużych polskich miast obcokrajowcy znają Warszawę, Kraków i Gdańsk Jednym z moich celów jest, aby nazwa Wrocław stała się znana

w świecie. Starania o Expo są doskonałą okazją aby świat usłyszał o Wrocławiu.

- Jakie wydarzenia będą, mialy wpływ na wzmocnienie polityki promocyjnej miasta?
- Na pewno "Mikrokosmos". To książ­

ka o 1000-letniej historii Wrocławia napi­

sana przez Normana Daviesa. Promocja tej

publikacji odbędzie się w maju podczas
Międzynarodowych Targów Książki w War­

szawie. We Wrocławiu będziemy ją promo­

wać w czelWCU podczas Dni Wrocławia.

Wiosną ukaże się ona także po niemiecku

i angielsku, a więc w tym samym czasie do­

trze do czytelników w różnych krajach.
"Mikrokosmos" jest jedną z najbardziej
oczekiwanych książek w tym roku. Żałuję

tylko, że w tytule nie ma słowa" Wrocław" .

Jesienią odbędą się uroczyste obchody

300-lecia Uniwersytetu Wrocławskiego. Bę­

dziemy starali się wziąć udział w tych uro­

czystosciach. Wydanych zostanie kilka al­

bumów o Wrocławiu. Oprócz tego jest na­

sza codzienna praca, uczestniczymy w róż­

nych targach i wystawach, w wymianie
z miastami partnerskimi oraz poszuku je­

my nowych kontaktów.
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Krzysztof Grzelczyk, dyrektor Biura Promocji Miasta i Współpracy z Zagranicą Urzędu

Miejskiego Wrocławia rozmawia o pomysłach promocji miasta z Barbarą Deręgowską

(fragment wywiadu zamieszczonego w "Tbe Wrocław Voice" nr 110, 10 marca 2002 r.)
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ROK STEINHAUSA
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prof. dr hab. Aleksander Weron - inicjator ohchodow Roku Hugona
Steinhausa

22 lutego 2002 r. w audytorium H. Steinhausa Instytutu Matematycznego UWr. odbyła się sesja naukowa z okazji obchodów Roku Hugona

Steinhausa. Sesję poprzedziło złożenie kwiatów na grobie Hugona Steinhausa w trzydziestą rocznicę Jego śmiercL

"Mifdzy duchem a matertt} pośredniczy matematyka"

HUGO
STEINHAUS

r­

,\
"...
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WSPOMNIENIA
i ZAPISKI

ifj..

G ratuluję pomysłu przypomnienia osoby i dzieła Hugona Steinhausa, wielkiego matematyka i wielkie­go humanisty. I to właśnie we Wrocławiu, gdzie jako eks-lwowianin spędził drugą połowę swego ży­

cia, gdzie był jedną z najciekawszych i najbardziej twórczych postaci środowiska naukowego, gdzie zosta­

wił grono świetnych uczniów. Chciałbym więc przy tej okazji upomnieć się o wznowienie jego znakomi­

tych "Wspomnień" wydanych przed kilku laty przez londyński "Aneks". Jeden z zeszytów swego rękopisu

powierzał mi profesor Steinhaus w latach 70. i fragmenty drukowała "Odra". Ale to, co mogło się wówczas

ukazać, odnosiło się jedynie do "adolfistów", jak nazywał hitlerowców, o wydrukowaniu jego opinii o so­

wietach trudno było nawet marzyć. Na wznowienie zasługują zresztą nie tylko "Wspomnienia", uderzają­

ce przenikliwością obselWacji i ocen, lecz również zbiór kapitalnych aforyzmów sentencji i kalamburów,

w których przejawiał się jego zmysł intelektualnej syntezy, cięty język i poczucie humoru. Pisywał je jako

Sestercius i długo były znane tylko w kręgu przyjaciół i znajomych, zanim zostały wydane przez Ossoli­

neum, ale w księgarniach już dawno nie ma po nich śladu. Upominam się o udostępnienie tej części twór­

czości profesora Steinhausa, bez której pamięć o nim byłaby w dotkliwy sposób zubożona.

Ignacy Rutkiewicz

Ignacy Rutkiewicz - dziennikarz, publicysta, przez wiele lat był naczelnym redaktorem miesifcznika

"Odra': następnie kierowal Polskfł Agenc)fł Prasowfł.

Ranking wyższych uczelni według "Rzeczpospolitej" i "Perspekt}W". Wrocławskie uczelnie zajęły miejsca
w pielWszej dziesiątce

l amhappy to learn that my university, The Wrocław University ofTechnology, has appeared as the 6th best university and the 2nd
within technical universities in Poland. The high prestige of the
University, together with intelectual power has made the success. I feel

that Wrocław University of Technology has still n10re intelectual
potential to enlarge offer in graduate and interdisciplinary studies, which

will bring us within few years to the very top of polish universities. I would

like to believe that the high rank of my University will soon be reflected in

our budget.

Prof. Tadeusz Luty, Rektor-elekt

Institute of Physical and Theoretical Chemistry

Technical University of Wrocław

50-370 Wrocław, Poland

tel. (048)71-320-35-68, fax (048) 71-320-33-64

I t is my pleasure to notice that among ten best higher educationinstitutions of Poland, two are located in Wrocław Le.: Wrocław University

of Technology and University of Wrocław Also Physical Education University

is on the top in his area in Poland. That means that Wrocław became

University Center with over 110 000 students. Coming back to my Wrocław

University of Technology - it is the second within technical universities, just

after Warsaw one. In my opinion Wrocław University of Technology is

acreative university - a meeting place for integrated knowledge building. The

challenge for my university is to ensure that competencies as: creativity,

imagination, communication skills, systems thinking, problem solving,

leaming skills and team working, became the trade-mark of all graduates.

The most significant challenge for graduates is to manage their relationship

with society, work and leaming. Experienced university staff of young

dynamic scientists and excellent students, this is an intellectual potential

which allow us to be amon g the besl. prof. Jerzy ŚWŹfłtek prorektor

Spotkajmy się we Wrocławiu 5
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M iestas buvo Upes ir Lygumos kudih.' '" trio i pasauli jis toje vietoje. kur zmonesplaukdami i kalnus ir isi l upes sutikdavo 1\1 ]{urie ejo lyguma. Istorija
nepripazista ivykilI, kurie ne tvirtinti negincijan1ais fakt ais. 1 ciau lima manyti kad
dar seniai pries uzras isto iją perkelos vi oje up . si - TS ne . delis kaimelis.
Turime daug pozy lI, kUfle rodo, jog nuo la" I i seniai si vietove daugeli  a lI, o gal net
ir nuolatos, buvo a yvendinta. Turime pagrin lrnanyti, kad pirmieji \-ve tojai jokiu
budu nebuvo susi . iniavę su slavais ir germanalL kurie cia dominavo  liau. Patys
ankstyvieji z aus buvimo akmens amziuje pe, lsakai aptikti fi d g po gero
puslavandzi jimo nuo kairiojo upes kranto yra 3C tiikstancitl metq senlłcmo.

Pirmo" surasta gyvenviete, kuri buvo aptikta iesiniąjame upes krante Yld l  U II
amziaus ies miisq erą. Dideli vaidmen' l\.dLtlI IIHuose rasiniuose suvaidino l -: ausii
radini ,taip vadinami lobiai. Pirmasi is jlI, kuris buvo surastas mazdaug uz penkill
kilom rlI pietvakarilI kryptimi datuoja las I amziumi pries miislI erą ir sudaro dvi ton

450 ki gramlI Baltijos gintaro. Antra is radinys aptiktas apie 3 kilometrus i siaure  \
rytu s - tai IV amziuje pries miislI ą buvusi didiklI kapaviete, kurioje rasti reti \t
kasdieni io naudojimo inagiai, o ta' pat brangenybes is aukso, sidabro, bronzos ir " " .,
papuost stiklo.

1st l ine geografij a akcentu Ja du svarbius faktorius, turejusius itakos i ankstlI
mi ..o vystymąsi. Pirmasis - ta dviejq senovini4 prekybinill kelil! Rytai - Vakarai su

", 1' uma jungiancia Vakarq EuroJ; ir juodąją jiirą susikirtimas, o taip pat vandens kelias
S' 'L1re-Pietiis nu o Dunojaus au  tupio iki Baltijos jiiros Antrasis faktorius yra aiSkiai
\ etinio pobiidzio. Pries ilgą, elketą ir sunkiai iveikiamą upes ruozą buvo keliolika

saleliq, kurios buvo naturalios perkelos vieto l Jei s , kdavo prieglobsti piemen 1S ir zvejams, kurie zvejojo artimose pakrantese. AiSku,
negalime patvirtinti ar nuo Ginh . JL ;  ;u iki pirmlIJ . uramzilI gyvenvieciL erkelą aptarnavo keltas, taciau tokios minties atmesti
negalime. AiSku yra tik tai, , upes salos buvo labiau viliojan. >s nei kitos aplink es vietoves. (Paryziaus atsiradimas Senos upes salose
tai tik viena is daugeli alogijq patvirtinancilI sią hipotezę.) {

\,......

.....;:

proftsorius Normanas Devisas

(lstrauka is knygos "Mik okosmosas" pirmosios dalies,   'q leidykla Znak isleis 2002 metll: geguzyje).
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L "'ite etait l'enfant du fleuve et de la plaine." l venu 'tU monde fi l'endroit OU l C' upl naviguants en amont et en aval du fleuve enreI "ontraient d'autres, qui parcouraient la plaine. Les IStOfltlS ne reconnaissent pas les enern ts qui ne sont pas confinnes par des faits
p Ipa l e endant, on peut raisonnablement penser que, longt..',  ) avant toutes traces historiqu ecri  . al' endroit de la traversee du fleuve se
t au ait u Ile , . ci te. En effet, nous disposons de nombreux indic ui montrent que, depuis tres lon g ps,' t endroit etait, a plusieurs reprises et
I ul etre meme aniere permanente, occupe. Nous avons egalem nt des raisons de penser que les pl ie .habitants n'etaient en aucun cas

ar€.. ps aux peupla l l W€S ou germaniques qui se sont impo'-'.... ar la suite. Les plus anciennes traces de rese ,'P de l'homme paleolithique, a
envi une  ,",u...:,", l e pro ..1f}ade sur la rive gauche du fleu ,p )viennent d'il y a plus de 300 mine ansI.

La pr urgade f..'. ,'e, uli a ete decouverte sur la ivc droite, provient du VIIl e siecle avant notre et'L De v precieuses decouvertes
prehistoriques, appelees 'tresor', ont j u Uh "le tres important d s I "divagations academiques. Le premier d'entre eux, . a ' ' decouvert a environ
5 km au sud-ouest, provient du ler siecle ant 11 e ere et est' fi 1 ue de deux tonnes et 750 kg d'ambre de la baltique 3 , J. de 'eme, decouvert a
environ 3 km au nord-est, provient du lieu l1'inhumaL' n pri 'e du lve siecle avant notre ere. Ił contient de rares objets de la V1 uotidienne et
des bijoux en or, en argent, en bronze et en verre l (.' · :'

La discipline de la geographie historique met e 'Ivan t deu ., t :le qui ont influence le developpement initial de la ville. I I premIe .J'entre
eux est la localisation, a la croisee de deux routes com rciales antiques: l'une 11 ot le lon g de l'axe est-ouest par la plaine rpl' ( )' , de l'oL  t
a la mer Noire et l'autre etant la voie fluviale nord-su s'etirant de la limite l 1 basSlu rlu Danube jusqu'a la BaltiqllP Le xieme facteu' a une
dimension bien plus locale. Juste avant le long tron on d leuve, marecageux et diffict:.... ", a....... rir, se trouve un er :... d'une IUl I c: "1  de tites
lles qui constituent un lieu naturel de traversee ainsi qu'un a . our les bergers et les pecheu ' des ,,",U":1 U<J, II Jair que nous ne son loes pc ' , n
mesure d'affirmer si, depuis le Tresor d'Ambre jusqu'a la premiere b rgade moyenageuse, des bacs assu i continuellement la travers - '" fleuve:
Ce n'est cependant pas tout a fait impossible. Ił est sOr,

par contre, que les lles du fleuve devaient etre plus
attractives que les autres localisations dans le voisinage
(la naissance de Paris sur les lles de la Seine ne sont

qu'une des nombreuses analogies qui confinnent cette

hypothese) .

Pro! Norman Davies
(Fragment du premier chapitre du livre

"Microcosmos ", qui sera publie par [es editions Znak
en mat 2002).

" \J
\,   ,

,\ I\ .. '
1 Decouverte de 1996 dans I'actuel quartier de Krzyki,

dans la rue Skarbowców

2 A OsobowIce

3 A Partynice
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Jeden był geniuszem - drugi zapisał się w hi­

storii jako nauczyciel geniusza, sam był także wy­

bitnym kompozytorem.

EIsner urodził się w G rodkowie , 100 km od

Wrocławia, uczył się u dominikanów we Wrocławiu

i od trzynastego roku życia komponował. Studiował

teologię i medycynę. Resztę życia poświęcił muzyce,

komponowaniu i nauczaniu.

W 1822 roku 12-letni Fryderyk rozpocz(!ł na­

ukę teorii muzyki na prywatnych lekcjach u Józefa Fryderyk Choptn (1810-1849), rys. George Sand

EIsnera. Do końca życia byli przyjaciółmi.

Zachowały się ich listy - te pieIWsze, pisane po francusku, z podróży do Wrocławia i Dusznik.
Monsieur!
Depuis le moment de notre arrivee a Reinertz, je me prometais le plaisir de vous krlre, mais romme mon temps est

entierment prls par la cure, il m'etait impossible de le faire jusqu'a present, et ce n'est qu'aujourd'bui que je puis me
dbober un moment et consacrer au plaisir de m'entretenir avec Vous... /1IIIlginez- Vous, Monsieur, qu'il ny a pas un seulI --- - I bun piano, et tout ce que jy ai VII, ce

sont des insłruments qui me font plus
de peine que de plalSir ; beureusement
ce 1IIIlrtyr Ile durera plus longtemps,
l'eptJque de nos adieux li Reinertz
s'approcbe... pertnettez, Monsieur, de
Vous ossurer de ma parfa,te estime.

MISTRZ

I GENIUSZ

...
. .;..
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fozef Elsner(1769-1854)
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Statek wycieczkowy Chopin kursujfłcy mifdzy Polskfł a Niemcami

Profesor JAN KMITA
Norman Davies uważa, że Wrocław jest dzieckiem rzeki i równiny. W takim pejzażu najpięk­

niejsz(! ozdob(! S(! mosty. Te ważne elementy krajobrazu buduj(! uczniowie Profesora Jana Kmity,

który obchodzi 80. urodziny.

Most Pokoju, pierwszy zbudowany po wojnie, projektował właśnie prof. Kmita. Jest wielkim au­

torytetem w dziedzinie inżynierii mostowej w Polsce, stworzył wrocławsk(! szkołę budowy mostów.

Jego uczniowie wznieśli wiele charakterystycznych wiaduktów na autostradzie A4.

Był dwukrotnie wybrany rektorem Politechniki Wrocławskiej. Jego słowa zamieszczone w księ­

dze pami(!tkowej będ(! dewiz(! dla innych: "Praca nauczyciela akademickiego jest nieustannym bie­

giem do stale oddalaj(!cej się mety, nieustannym pokonywaniem coraz wyższych przeszkód na po­

lu nauki i dydaktyki; jest ci(!głym zmaganiem się z sob(!, aby jutro być lepszym niż jest się dzisiaj.

Od tego naturalnego współzawodnictwa nie
zwalnia nawet emerytura. Należy zawsze mieć

na uwadze, że prawdy nie można ustalić przez

głosowanie. Gotowość słuchania racji drugiej

osoby i próba zrozumienia motywacji jej posta­

wy jest wielką wartością i bezwzględnym wa­

runkiem pracy zespołowej".

Panie Profesorze, życzymy Panu, aby prze­

cinał Pan wstęgi otwieraj (!ce 100 nowych mo­

stów, które od jutra zaczniemy budować!

}.

.". "'I... ..

....

""­

" ..
..

. . .

.. ..

FFCbopin

1

"'

ł ł

."" ' 'H

\ \\\

.. J

. .

8 Spotkajmy się we Wrocławiu



. I,
f.

. , o C ł I .

DOLNOŚlĄSKA ORGANIZACJA TURYS1YCZNA ,
TEGORO£ZNE WAKA£JE SPĘDZAMY NA DOLNYM ŚLĄSKU !!!
. Tu każdy znajdzie coś dla siebie.

. Tu można: wędrować, wspinać się po górach, schodzić do jaskiń, uprawiać paralotniarstwo, loty szybowcowe i różne sporty wodne, a także wędko­

wać i poszukiwać minerałów - słowem wspaniały aktywny wypoczynek i cudowna przygoda.

. Tu zregenerujesz swe siły w uzdrowiskach znanych z leczniczych wód i niepowtarzalnego mikroklimatu.

. Tu zapoznasz się z bogactwem historii i kultury regionu, zwiedzaj£!c miasta pełne zabyt­

ków i ciekawych imprez kulturalnych, muzea i liczne klasztory, zamki i pałace, które na­

potkasz na trasie letniej wędrówki.

\

1111t

Centrum Informacji Turystycznej

50-101 Wrocław, Rynek 14;

tel.: 071/ 344 31 11, fax: 071/ 344 29 62)

e-mail:dot@tur-info.wroc.pl

www.tur-info.wroc.pl.

- '.,   J, .-:7 I 'ł1 T ,. ."\ .. '-"':
- .. ; 7 "". I
"" .,,"
,,'T .a

,

;  -.. " ł " ...'L, ' I I
.... '-- .='

.............

MUZEUM ARCHITEKTURY

ł "

Jedyne w Polsce muzeum poświęcone sztuce architektury mieści się średniowiecznym klasztorze po­

bernardyńskim Tu mo g£! Państwo obejrzeć kilka stałych ekspozycji, w tym:

- Relikty średniowiecznej architektury Wrocławia,

- Architektoniczne rzemiosło artystyczne XII-XX wieku.

- Wrocław wczoraj, dziś i jutro. Wystawa edukacyjna poświęcona rozwojowi przestrzennemu i architekto­
nicznemu Wrocławia.

=t

... - --:   - .:

N a okres wakacj i przygotowaliśmy dla Państwa wystawy czasowe:

- Instytut witrażowy Adolfa Seilera w latach 1846-1945 (10.05.-1.09.2002),

- Dance macabre, czyli taniec śmierci w grafice europejskiej od XV do XX w. (28.05.-15.07.2002),
- Panorama miasta Benares w Indiach.

Wystawa fotograficzna Stanisława Klimka

(19.06.-4.08.2002),

- Karykatury Blixa (10.08-20.09.2002),

- Projekt pomnika Edyty Stein w Kolonii
(10.08.-20.09.2002) .

W skwarne, wakacyjne dni znajdą Panstwo tutaj odpoczynek i ochłodę w krużgankach

i nastrojowym wirydarzu gotyckiego klasztoru, który powszechnie uznaje się za jedno z miejsc

magicznych Wrocławia.

50- 156 Wrocław, ul. Bernardyńska 5

TeV 071/ 344 82 78, Fax /071/ 344 36 75,

e-mail: muzeum@ma.wroc.pl

Godziny otwarcia' poniedziałki nieczynne, wtorki godz. 10.00-16.00, środy godz. 10.00-16.00, czwartki godz. 12.00-18.00,

piątki godz. 10.00-16.00, soboty godz. 10.00-16.00, niedziele i święta 11.00-17.00,

Wystawa fotografiI
Stefana Arczyńskiego

w Viadrinie

WElCOME
T('I

. " LOS ANufLES "Es war einmal in Amerika ...
Lebensansichten eines Polen"

. '\"
\ \ .lW\.\ ., <',

am 22. April 2002
um 13 Uhr

im Uni-Hauptgebaude.
Gro«e ScharrnstraBe

in der "Galerie Bibliothek«..
C

c::)

Priisid\'fllln I'rnf GI' inl' Schwan

Zur Ausstellungseroffnung werden u. a.
namhafte Vertreter der Wrodawer Universitat

und Stadtverwaltung.
sowie der Stiftung Krytowa anwesend sein

......
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P o ukończeniu w 1950 roku studiów na Politechnice Wrocławskiej znalazłem się na na ziemiach nazywanychw tym czasie Odzyskanymi, w okresie odbudowujt!cej się energetyki. Jakże inna była ona wówczas. Turbiny 25­

czy 50-megawatowe uważano za maszyny wielkiej mocy, a dymit!ce kominy były synonimem dynamicznego rozwo­

ju naszego przemysłu. Dzisiaj po przeszło 50 latach moc jednego bloku w elektrowni (a jest ich w każdej co najmniej

kilka) jest często większa niż dawniej moc niejednej elektrociepłowni miejskiej, a dymiące kominy st! dowodem złej

pracy kotłów, brakiem urz'!rlzeń odpylajt!cych i redukujt!cych toksyczne zanieczyszczenia gazowe. Zupełnie inny jest

także poziom startu pracy zawodowej dzisiejszych absolwentów politechniki oraz inne stawiane st! im wymagania.

Zupełnie przewartościowane zostały także warunki prawidłowej eksploatacji siłowni.

pro! dr hab. inż. jerzy Stańch
Politechnika Wrodawska

InsrytutTechnmiu ln iMechanmiPrynów

40 lAT ELEIITROWNI TURÓW

J
ł'ł
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B ogatynia i Wrocław to dwa bardzo odległe punkty na mapie i wiele osób nie wie że st!one ze sobt! powi ane. Niemożliwe? Przyjrzyjmy się temu bliżej. Po 1945 roku w Wor­

ku Żytawskim - czy jak kto woli Turoszowskim - funkcjonowała mała kopalnia węgla bru­

natnego dostarczaj a węgiel do pobliskiej niemieckiej elektrowni w Hirszfelde. Teren był wy­

bitnie rolniczy, wyludniaj  się z braku miejsc pracy i braku perspektyw na przyszłość. Spo­

sobem na ożywienie gospodarcze w tym rejonie była decyzja podjęta w 1959 roku o budowie

elektrowni cieplnej wykorzystuj j istniej  tu złoża węgla. Elektrownia o mocy docelowej

poczt!tkowo 1400, a potem 2000 MW - tego jeszcze w Polsce nie było! Naturalnym zapleczem

naukowym i technicznym stał się dla nas Wrocław, miasto, w któl)'m funkcjonowały wy ze

uczelnie, gdzie przeniosło się po wojnie wielu specjalistów. Ale trzeba było ich przekonać, że

mogt! w Bogatyni zrealizować marzenia o wielkiej budowie, wykorzystać swoje umiejętności

i nie będt! "odcięci" od świata. Dziś, gdy wiele osób marzy o ciekawej i satysfakcjonujt!cej pra­

cy, z utęsknieniem spogl a na Elektrownię Turów SA, bo tak się teraz nazywa po czterdzie­

stu latach istnienia. Zapewne nikt z młodych czytelników nie uwierzy, że trzeba było prowa­

dzić rekrutację wśród studentów kończ ch studia, wśród żołnierzy odbywaj  ch służbę

wojskowt!. W czasie gdy budowano inne elektrownie w kraju, zdecydowano się przyj'!Ć do prac

nie wymagaj ch dużego wysiłku fizycznego kobiety. Chociaż niektórzy kierownicy wydzia­

łów grozili z tego powodu zwolnieniem z pracy - kobiety pracujt! tu do dziś.

Gdy już elektrownia produkowała prt!d, dużo i tanio okazało się, że ma niekorzystny

wpływ na środowisko naturalne. Pojawiły się głosy, aby elektrownię zamknt!ć. Ale przecież

dzięki elektrowni, kopalni i firmom świadcz m usługi około pięćdziesit!t tysięcy osób
ma tu zatrudnienie.
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W 1992 roku zapadła decyzja, a w 1994 roku rozpoczęliśmy modernizację bloków 8,9 i 10

w taki sposób, by mogły one pracować bez szkody dla środowiska do 2012 roku. W blokach od 1

do 6 kotły pyłowe zastępuje się kotłami fluidalnymi. Po wyłączeniu 28 lutego 2002 roku ostat­

niego, szóstego bloku, do modernizacji Elektrownia Turów nie szkodzi środowisku.

Nowoczesność i ekologia muszą jednak kosztować. Natomiast klienci chcą kupić energię

elektryczną jak najtaniej. Szansą na pogodzenie tych sprzecznych interesów jest utworzenie sil­

nego organizmu gospodarczego. Nasza propozycja to Południowo-Zachodnia Grupa Energe­

tyczna, która skupiajt!C dolnośląskie kopalnie, elektrownie i zakłady energetyczne stanowiłaby

alternatywę dla zagranicznej konkurencji. To kolejna szansa dla Dolnego Śląska i Dolnośląza­

ków. Nie pozwólmy jej umknąć.

. " 1

Lidia No/bert

fi    .Y'  ił

Z war sind Wrocław (Breslau) und Bogatynia (Reichenau) auf der Landkarte zwei ziem lichweit entfernte Punkte, sie haben jedoch vieles gemeinsam Nach 1945 funktionierte im
Zittauer bzw. Turchauer Sack ein kleines Bergwerk, die das benachbarte Kraftwerk Hirschfelde

mit Braunkohle belieferte Die Bevolkerung wanderte aus dem typisch landwirtschaftlichen,

perspektivlosen Gebiet auf Arbeitssuche aus. Die 1959 gefasste Entscheidung iiber den Bau eines

He i zkraftwe rks , in dem das ortliche Kohlenlager genutzt wllrde belebte das wirtschaftliche

Leben. Mit der Leistung von 1400 und anschlieBend 2000 Megawatt war das ein landesweit

einmaliges Projekt! Wrocław mit seinen vielen Hochschulen wurde zum naturlichen
wissenschaftlichen und technischen Hinterland fur Bogatynia. Man musste nur die Menschen

davon uberzeugen, dass sie hier ihre Traume iiber GroBprojekte verwirklichen und ihre
Fahigkeiten voll einsetzen konnen und dass sie nicht "im Exil" leben werden. Heute zieht das

seit 40 Jahren bestehende Kraftwerk Turów SA sehnstichtige Blicke der Menschen an, die tiber interessante und befriedigende Arbeitsstelle traumen.

Und ais das Kraftwerk bereits viel und billig Strom liefern konnte, stellte sich heraus, dass es umweltfeindlich ist. Manche wollten es sogar schlieBen.

Das Kraftwerk, der Tagebau und die Zulieferbetriebe bedeuteten jedoch 50 Tsd. Arbeitsplatze.

1992 beschloss man, das Kraftwerk zu modernisieren; die Arbeiten an Blocken 8,9 und 10 fingen zwei Jahre spater ano Nach der Modernisierung
des letzten 6. Blocks arbeitet das Kraftwerk umweltfreundlich.

.t:.

Prezes Elektrowni Turów SIt

mgr inż. Jerzy laskawiec

Absolwent Politechniki Wrocławskiej
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Henryk Tomaszewski ,,' .
'::"'- ':.' , I;  "­ '\ '

L eszek Ryk Wicemarszałek Województwa Dolnośląskiego: o Henryku Tomaszewskim, człowieku niezwykłYffi, filozofie teatru,reżyserze, choreografie można byłoby pisać wiele. Ten wybitny twórca stworzył w latach 50 autorski Teatr Pantomimy, teatr

zjawiskowy. W ponad 4O-letnim okresie działalności Henryk Tomaszewski kreował niepowtarzalne obrazy teatralne. Uważał, że

tylko "ruchem ciała można wyrazić prawdę, bo za słowem kryje się fałsz, zakłamanie i bezradność". Poprzez perfekcyjne gesty,

mimikę, ruch stworzył teatr, który zadziwiał, fascynował i inspirował nie tylko w kraju, ale i za granic .

Odejście Henryka Tomaszewskiego to nieodżałowana strata dla kultury polskiej. Zmarł w ubiegłYm roku tuż przed
Jubileuszem 45-lecia Wrocławskiego Teatru Pantomimy. Jego Teatr będzie istniał nadal, tyle że z now  formuł , która z jednej

strony zapewni kontynuację tradycji, z drugiej zaś otworzy ten Teatr na nowe propoZYCJe artystyczne.

Jestem przekonany, że nowa Dyrekcja Teatru nada Teatrowi Pantomimy nowy kierunek, ł z  tradycję z nowoczesności .

f. . "1

. '--.... .' I
"

Wicemarszałek WoJewództwa

Dolnoślfskiego Leszek Ryk

'"

L eszek Ryk,Vice-Marechal de la Voievodie de Basse-Silesie: On pourraitecire beaucoup de choses sur Henryk Tomaszewski, homme peu
commun, philosophe du theatre, metteur en scene, choregraphe... Cet exceptionnel createur, a fonde dans les annees

50 l'original Teatr Pantomimy, un theatre evenementiel. Au cours de ses 40 annres d'activites, Henryk Tomaszewski

a cree des limages theatrales' inimitables. Ił considerait que seul "avec les mouvements du corps, on peut exprimer

la verire, parce que sous les mots se cachent le mensonge, l'hypocrisie et l'impuissance". Par des gestes parfaits, une

mimique et des mouvements, ił a cree un theatre qui etonnait, fascinait et inspirait non seulement le pays mais aussi

l' etranger.

La mort d'Henryk Tomaszewski est une perte inestimable pour la culture polonaise. Ił est mort l'annee derniere

avant la celebration du 45-ieme anniversaire du theatre de pantomime de Wrocla  Son theatre existera bien que

sous une nouvelle formule qui, diun core, assurera la continuation de la tradition sur la base de llexcellente equipe

laissee par le MaItre et, d lun autre core, ouvrira le theatre a de nouvelles propositions artistiques.

Je suis convaincu que la nouvelle direction: menera le theatre de pantomime vers une nouvelle voie alliant
tradition et modernire.

.. . - . . .. . .
- A C- I

c-­

E

t.S; . - . Dieser prominente Klinstler grundete in den 50er Jahren sein Pantomimen- Theater - ein theatralisches Phanomen.
Wahrend der iiber 4O-jahrigen Tatigkeit kreierte Henryk Tomaszewski einmalige TheaterbiIder. Er glaubte, "man konne nur mit Korperbewegungen die Wahrheit
ausdriicken, denn Worte bergen Betrug, Verlogenheit und Ratlosigkeit". Durch perfekte Gesten, Mimik, Bewegung schuf er ein Theater, das ins Staunen versetzte,

faszinierte und inspirierte, nicht nur in Polen, sondern auch im Ausland

Das Ableben Henryk Tomaszewskis bildet einen unwiederbringlichen Verlust rur die polnische Kultur. Er ist letztes Jahr, kurz vor dem 45-Jahre-JubiHium des

Pantomimentheaters gestorben. Sein Theater wird weiterhin bestehen, inwiewohl mit einer neuen Formel, die einerseits die Fortsetzung der Tradition auf der Grundlage

des hinterbliebenen hervorragenden Ensembles gewah, rleisten andererseits das Theater
gegenliber neuen klinstlerischen Ideen offnen wird.

Ich bin liberzeugt, dass die neue Theaterleitung dem Pantomimentheater eine neue
Richtung geben wird, indem sie das Traditionelle mit dem Modernen vereinigt.

NOWA DYREKGJA WROCŁAWSKIEGO TEATRU PANTOMIMY

"

... L eszek Ryk, Vize-Marschall der Woj ewodsch aft Niederschlesien: liber Henryk Tomaszewski, denauBergewohnlichen Menschen, Theaterphilosophen, Regisseur, Choreographen konnte man viel schreiben.
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Aleksander
Sobiszewski

Elżbieta
Czerczuk

Kazimierz janusz
Doniec

Odsłonięcie popiersia Henryka Tomaszewskiego.
Od lewej: S. Kayser, S. Arczyński, T. Rodziński

Spotkajmy się we Wroclawiu
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Pismo wydano we współpracy z BIUREM PROMOCJI MIASTA I WSPÓŁPRACY Z ZAGRANIC4
URZę>U MIFJSKlEGO WROCłAWIA URZę)EM MARSZAł.KOWSKlM WOJEWÓDZ1WA

DOLNOŚL\SKlEGO

Patronat medialny: FIJET FEDERATION INTERNATIONALES DES JOURNALISTES ET ECRIVAINS

DU TOURISME, e-mad: FIjETIJSA@aol.com; e-mail: chritine.richter@freeJr

Redakqa: BARBARA FOLTA, tel. 0713671817, e-mail: barbarafolta@wp.pl

Zdjęda: okładka l - Krzysztof Mazur
wewr1łtrl numeru - S. Arczyński, K. Mazur, M. Mieloch, D. Szatkowska

11umaczenia: A. Janiszewska, A. DegUbS, G. Charroux

Oprac. gra[: Tadeusz Chojnacki, Art Tadek. - Studio, tel. O 6<)1 72 87 02, e-mail: t.chojnacki@hm.pl
Druk: Drukarnia TRIADA, Wrocław
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